
MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCKS - PHOENIX
TECHNOLOGY KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK MOSSBERG 500 20
GAUGE BLACK

KickLite-  Patented Recoil Reduction Technology. Enjoy enhanced weapon
control, quicker follow up shots, reduced fatigue and increased accuracy. 
Designed with shooters of all sizes and body types in mind.  Featuring a heavy
duty spring and aluminum shaft working in a linear motion to greatly reduce the
harsh recoil of common shotgun and rifle loads.  The KickLite (tm) system is a
fully integrated and maintenance free system which allows up to 3/4" rearward
motion of receiver to absorb and dissipate energy up to 50%.  A built in hood
eliminates pinch points from movement of receiver rearward.

Attributes

Name: PHOENIX TECHNOLOGY KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK MOSSBERG 500 20 GAUGE BLACK
Manufacturer: PHOENIX TECHNOLOGY
Product no.: 100016009
Mfr. No.: KLT006
Color: Black
Features: Adjustable
Gauge: 20 Gauge
Make: Mossberg
Material: Composite / Synthetic
Model: 500,590,835
Delivery weight: 0.447kg
UPC: 804879451600

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die MOSSBERG 500 KickLite
Tactical Buttstocks

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die MOSSBERG 500 KickLite Tactical Buttstock entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Es
ist entscheidend, diese Richtlinien zu befolgen, um Risiken zu minimieren und dein Erlebnis mit diesem
WaffenZubehör zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Feuerwaffen immer mit Respekt und halte dich an sichere Handhabungspraktiken.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn du den Buttstock installierst oder anpasst.
Halte den Buttstock und die Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Buttstock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder Benutzung.
Verwende den Buttstock nur mit kompatiblen Modellen, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich WaffenZubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das KickLiteSystem vor der Nutzung richtig aktiviert ist, um die Rückstoßreduzierung zu
maximieren.
Vermeide die Verwendung des Buttstocks mit Munition, die die empfohlene Ladung für deine Feuerwaffe
überschreitet.
Modifiziere den Buttstock nicht und versuche nicht, ihn zu zerlegen, da dies die Sicherheit und Leistung
beeinträchtigen kann.
Halte beim Schießen eine korrekte Schussposition ein, um das Risiko von Verletzungen durch Rückstoß zu
reduzieren.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Buttstock gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte den KickLite Tactical Buttstock mit dem Empfänger deiner Feuerwaffe aus.
Befestige den Buttstock sicher mit der bereitgestellten Hardware, und achte darauf, dass er
festgezogen ist, um Bewegungen während der Nutzung zu verhindern.
Überprüfe, ob der Buttstock richtig installiert ist, indem du sanft daran ziehst, um die Stabilität zu
prüfen.

Nutzung:

Wenn du bereit bist zu schießen, stelle sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist.
Positioniere dich bequem mit einem festen Griff an der Feuerwaffe.
Aktiviere das KickLiteSystem, indem du zulässt, dass sich der Buttstock beim Schießen rückwärts
bewegt, was hilft, den Rückstoß zu absorbieren.
Beurteile nach jedem Schuss deine Haltung und deinen Griff, um die Kontrolle über die Feuerwaffe zu
behalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Buttstock gemäß den lokalen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn der Buttstock beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Komponenten wo möglich
zu recyceln.
Entsorge den Buttstock nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er gefährliche Materialien enthält.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit, Installation oder Nutzung des MOSSBERG 500 KickLite Tactical Buttstocks
wende dich bitte an die entsprechenden KundenserviceKanäle.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen priorisierst. Genieße
deinen MOSSBERG 500 KickLite Tactical Buttstock verantwortungsbewusst!
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Safety Instruction Guide for MOSSBERG 500 KickLite
Tactical Buttstocks

Introduction
Thank you for choosing the MOSSBERG 500 KickLite Tactical Buttstock. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. It is crucial to follow these guidelines to minimize risks
and maximize your experience with this firearm accessory.

General Safety Guidelines
Always treat firearms with respect and follow safe handling practices.
Ensure that the firearm is unloaded when installing or adjusting the buttstock.
Keep the buttstock and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the buttstock for signs of wear or damage before each use.
Use the buttstock only with compatible models as specified in the product description.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the KickLite system is properly engaged before use to maximize recoil reduction.
Avoid using the buttstock with ammunition that exceeds the recommended load for your firearm.
Do not modify the buttstock or attempt to disassemble it, as this can compromise safety and performance.
When firing, maintain a proper shooting stance to reduce the risk of injury from recoil.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing buttstock according to the manufacturer's instructions.
Align the KickLite Tactical Buttstock with the receiver of your firearm.
Securely attach the buttstock using the provided hardware, ensuring it is tightened to prevent
movement during use.
Verify that the buttstock is properly installed by gently pulling on it to check for stability.

Usage:

When ready to shoot, ensure that the firearm is in a safe condition.
Position yourself comfortably with a firm grip on the firearm.
Engage the KickLite system by allowing the buttstock to move rearward upon firing, which will help
absorb recoil.
After each shot, assess your stance and grip to maintain control of the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the buttstock in accordance with local regulations for waste disposal.
If the buttstock is damaged or no longer usable, consider recycling components where possible.
Do not dispose of the buttstock in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the MOSSBERG 500 KickLite Tactical Buttstock, please
reach out to the appropriate customer support channels.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm use. Enjoy your MOSSBERG 500 KickLite Tactical Buttstock
responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Culatas
Tácticas KickLite MOSSBERG 500

Introducción
Gracias por elegir la Culata Táctica KickLite MOSSBERG 500. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Es crucial seguir estas pautas para minimizar
riesgos y maximizar tu experiencia con este accesorio de arma de fuego.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata las armas de fuego con respeto y sigue prácticas de manejo seguro.
Asegúrate de que el arma esté descargada al instalar o ajustar la culata.
Mantén la culata y el arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Usa la culata solo con modelos compatibles según lo especificado en la descripción del producto.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el sistema KickLite esté correctamente activado antes de usarlo para maximizar la
reducción del retroceso.
Evita usar la culata con munición que exceda la carga recomendada para tu arma.
No modifiques la culata ni intentes desarmarla, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.
Al disparar, mantén una postura de tiro adecuada para reducir el riesgo de lesiones por retroceso.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al usar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira la culata existente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Alinea la Culata Táctica KickLite con el receptor de tu arma.
Adjunta la culata de manera segura utilizando el hardware proporcionado, asegurándote de que esté
apretada para evitar movimiento durante el uso.
Verifica que la culata esté correctamente instalada tirando suavemente de ella para comprobar su
estabilidad.

Uso:

Cuando estés listo para disparar, asegúrate de que el arma esté en una condición segura.
Colócate cómodamente con un agarre firme en el arma.
Activa el sistema KickLite permitiendo que la culata se mueva hacia atrás al disparar, lo que ayudará a
absorber el retroceso.
Después de cada disparo, evalúa tu postura y agarre para mantener el control del arma.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales para la eliminación de desechos.
Si la culata está dañada o ya no es utilizable, considera reciclar los componentes cuando sea posible.
No deseches la culata en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalación o uso de la Culata Táctica KickLite MOSSBERG
500, por favor contacta a los canales de soporte al cliente apropiados.



Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de armas de fuego. ¡Disfruta de tu Culata Táctica KickLite
MOSSBERG 500 de manera responsable!



1.  

2.  

Guide de Sécurité pour les Buttstocks Tactiques
MOSSBERG 500 KickLite

Introduction
Merci d'avoir choisi le Buttstock Tactique MOSSBERG 500 KickLite. Ce guide fournit des instructions essentielles de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Il est crucial de suivre ces directives pour minimiser
les risques et maximiser votre expérience avec cet accessoire d'arme à feu.

Directives Générales de Sécurité
Traitez toujours les armes à feu avec respect et suivez des pratiques de manipulation sûres.
Assurezvous que l'arme est déchargée lors de l'installation ou de l'ajustement du buttstock.
Gardez le buttstock et l'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le buttstock pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Utilisez le buttstock uniquement avec des modèles compatibles comme spécifié dans la description du
produit.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le système KickLite est correctement engagé avant utilisation pour maximiser la réduction
du recul.
Évitez d'utiliser le buttstock avec des munitions qui dépassent la charge recommandée pour votre arme.
Ne modifiez pas le buttstock et n'essayez pas de le démonter, car cela peut compromettre la sécurité et les
performances.
Lorsque vous tirez, maintenez une posture de tir appropriée pour réduire le risque de blessure due au recul.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
Retirez le buttstock existant selon les instructions du fabricant.
Alignez le Buttstock Tactique KickLite avec le récepteur de votre arme.
Fixez solidement le buttstock à l'aide du matériel fourni, en veillant à ce qu'il soit serré pour éviter tout
mouvement lors de l'utilisation.
Vérifiez que le buttstock est correctement installé en tirant doucement dessus pour vérifier sa stabilité.

Utilisation :

Lorsque vous êtes prêt à tirer, assurezvous que l'arme est dans un état sûr.
Positionnezvous confortablement avec une prise ferme sur l'arme.
Activez le système KickLite en permettant au buttstock de se déplacer vers l'arrière lors du tir, ce qui
aidera à absorber le recul.
Après chaque tir, évaluez votre posture et votre prise pour maintenir le contrôle de l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du buttstock conformément aux règlements locaux sur l'élimination des déchets.
Si le buttstock est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les composants lorsque cela est
possible.
Ne jetez pas le buttstock dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou l'utilisation du Buttstock Tactique MOSSBERG 500
KickLite, veuillez contacter les canaux de support client appropriés.

Merci de donner la priorité à la sécurité et à une utilisation responsable des armes à feu. Profitez de votre Buttstock
Tactique MOSSBERG 500 KickLite de manière responsable !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MOSSBERG
500 KickLite Tactical Buttstocks

Introduzione
Grazie per aver scelto il MOSSBERG 500 KickLite Tactical Buttstock. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. È fondamentale seguire queste linee guida per ridurre
al minimo i rischi e massimizzare la tua esperienza con questo accessorio per armi da fuoco.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre le armi da fuoco con rispetto e segui le pratiche di maneggiamento sicuro.
Assicurati che l'arma sia scarica quando installi o regoli il buttstock.
Tieni il buttstock e l'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il buttstock per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Utilizza il buttstock solo con modelli compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il sistema KickLite sia correttamente attivato prima dell'uso per massimizzare la riduzione del
rinculo.
Evita di utilizzare il buttstock con munizioni che superano il carico raccomandato per la tua arma.
Non modificare il buttstock né tentare di smontarlo, in quanto ciò può compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Quando spari, mantieni una postura di tiro corretta per ridurre il rischio di infortuni da rinculo.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il buttstock esistente secondo le istruzioni del produttore.
Allinea il KickLite Tactical Buttstock con il ricevitore della tua arma.
Fissa saldamente il buttstock utilizzando l'hardware fornito, assicurandoti che sia serrato per prevenire
movimenti durante l'uso.
Verifica che il buttstock sia installato correttamente tirando delicatamente per controllare la stabilità.

Uso:

Quando sei pronto a sparare, assicurati che l'arma sia in condizioni sicure.
Posizionati comodamente con una presa salda sull'arma.
Attiva il sistema KickLite permettendo al buttstock di muoversi all'indietro al momento dello sparo, il che
aiuterà ad assorbire il rinculo.
Dopo ogni colpo, valuta la tua postura e la presa per mantenere il controllo dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il buttstock in conformità con le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Se il buttstock è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclare i componenti dove possibile.
Non smaltire il buttstock nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o l'uso del MOSSBERG 500 KickLite Tactical
Buttstock, ti invitiamo a contattare i canali di supporto clienti appropriati.



Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi da fuoco. Goditi il tuo MOSSBERG 500
KickLite Tactical Buttstock in modo responsabile!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MOSSBERG 500
KickLite Tactical Buttstocks

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MOSSBERG 500 KickLite Tactical Buttstock. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Ważne jest,
aby przestrzegać tych wytycznych, aby zminimalizować ryzyko i maksymalnie wykorzystać doświadczenie związane
z tym akcesorium do broni palnej.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną z szacunkiem i przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia się z nią.
Upewnij się, że broń jest rozładowana podczas instalacji lub regulacji kolby.
Przechowuj kolbę i broń z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Używaj kolby tylko z kompatybilnymi modelami, zgodnie z opisem produktu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że system KickLite jest prawidłowo zaangażowany przed użyciem, aby maksymalnie zredukować
odrzut.
Unikaj używania kolby z amunicją, która przekracza zalecaną moc dla Twojej broni.
Nie modyfikuj kolby ani nie próbuj jej demontować, ponieważ może to wpłynąć na bezpieczeństwo i
wydajność.
Podczas strzelania utrzymuj odpowiednią postawę, aby zredukować ryzyko urazu spowodowanego odrzutem.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne i ochronniki słuchu podczas korzystania z broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą kolbę zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj KickLite Tactical Buttstock z odbiornikiem swojej broni.
Pewnie przymocuj kolbę za pomocą dostarczonych elementów, upewniając się, że jest mocno
dokręcona, aby zapobiec ruchom podczas użytkowania.
Sprawdź, czy kolba jest prawidłowo zainstalowana, delikatnie ciągnąc za nią, aby sprawdzić stabilność.

Użytkowanie:

Gdy jesteś gotowy do strzału, upewnij się, że broń jest w bezpiecznym stanie.
Ustaw się wygodnie, trzymając mocno broń.
Włącz system KickLite, pozwalając kolbie przesunąć się do tyłu podczas strzelania, co pomoże w
absorpcji odrzutu.
Po każdym strzale oceń swoją postawę i chwyt, aby zachować kontrolę nad bronią.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj kolbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Jeśli kolba jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, rozważ recykling komponentów, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj kolby do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub użytkowania MOSSBERG 500
KickLite Tactical Buttstock, skontaktuj się z odpowiednimi kanałami wsparcia klienta.



Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialne korzystanie z broni palnej. Ciesz się
odpowiedzialnym użytkowaniem MOSSBERG 500 KickLite Tactical Buttstock!
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Turvaohje MOSSBERG 500 KickLite Tactical
Buttstockille

Johdanto
Kiitos, että valitsit MOSSBERG 500 KickLite Tactical Buttstockin. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Näiden ohjeiden noudattaminen on tärkeää riskien minimoimiseksi ja
kokemuksesi maksimoimiseksi tämän asevarusteen kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita kunnioituksella ja noudata turvallisia käsittelykäytäntöjä.
Varmista, että ase on tyhjennetty, kun asennat tai säädät buttstockia.
Pidä buttstock ja ase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista buttstock säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Käytä buttstockia vain yhteensopivien mallien kanssa, kuten tuotetiedoissa on määritelty.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että KickLitejärjestelmä on kunnolla kytketty ennen käyttöä, jotta maksimoit palautteen
vähentämisen.
Vältä buttstockin käyttöä patruunoiden kanssa, jotka ylittävät suositellun kuorman aseellesi.
Älä muokkaa buttstockia tai yritä purkaa sitä, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Ammuttaessa pidä oikea ammuntaasento loukkaantumisriskin vähentämiseksi palautteen vuoksi.
Käytä aina sopivia silmä ja korvasuojia aseita käyttäessäsi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva buttstock valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kohdista KickLite Tactical Buttstock aseen vastaanottimen kanssa.
Kiinnitä buttstock tukevasti mukana tulevilla kiinnikkeillä varmistaen, että se on tiukasti kiinni liikkeen
estämiseksi käytön aikana.
Varmista, että buttstock on kunnolla asennettu vetämällä siitä kevyesti tarkistaaksesi vakauden.

Käyttö:

Kun olet valmis ampumaan, varmista, että ase on turvallisessa kunnossa.
Asetu mukavasti ja pidä tiukasti kiinni aseesta.
Aktivoi KickLitejärjestelmä sallimalla buttstockin liikkua taaksepäin ampumisen aikana, mikä auttaa
vaimentamaan palautetta.
Jokaisen laukauksen jälkeen arvioi asentoasi ja otettasi hallitaksesi asetta.

Hävitysohjeet
Hävitä buttstock paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos buttstock on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse komponenttien kierrättämistä, jos
mahdollista.
Älä hävitä buttstockia tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Kaikkien MOSSBERG 500 KickLite Tactical Buttstockin turvallisuuteen, asennukseen tai käyttöön liittyvien
kysymysten osalta ota yhteyttä asianmukaisiin asiakastukikanaviin.



Kiitos, että asetat turvallisuuden ja vastuullisen aseiden käytön etusijalle. Nauti MOSSBERG 500 KickLite Tactical
Buttstockistasi vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktionsguide för MOSSBERG 500
KickLite Tactical Buttstocks

Introduktion
Tack för att du valt MOSSBERG 500 KickLite Tactical Buttstock. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för
att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Det är avgörande att följa dessa riktlinjer för att minimera
risker och maximera din upplevelse med detta vapenaccessoar.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid skjutvapen med respekt och följ säkra hanteringsmetoder.
Se till att vapnet är oladdat när du installerar eller justerar buttstocken.
Håll buttstocken och vapnet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet buttstocken för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Använd buttstocken endast med kompatibla modeller som specificeras i produktbeskrivningen.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenaccessoarer.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att KickLitesystemet är korrekt aktiverat före användning för att maximera rekylreduktionen.
Undvik att använda buttstocken med ammunition som överskrider den rekommenderade lasten för ditt vapen.
Modifiera inte buttstocken och försök inte att demontera den, eftersom detta kan äventyra säkerheten och
prestandan.
Vid skjutning, upprätthåll en korrekt skjutställning för att minska risken för skador från rekyl.
Använd alltid lämpligt öga och hörselskydd när du använder skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den befintliga buttstocken enligt tillverkarens instruktioner.
Justera KickLite Tactical Buttstock med mottagaren av ditt vapen.
Fäst buttstocken ordentligt med den medföljande hårdvaran, och se till att den är åtdragen för att
förhindra rörelse under användning.
Verifiera att buttstocken är korrekt installerad genom att försiktigt dra i den för att kontrollera
stabiliteten.

Användning:

När du är redo att skjuta, se till att vapnet är i ett säkert tillstånd.
Placera dig bekvämt med ett fast grepp om vapnet.
Aktivera KickLitesystemet genom att låta buttstocken röra sig bakåt vid avfyrning, vilket hjälper till att
absorbera rekyl.
Efter varje skott, bedöm din ställning och ditt grepp för att bibehålla kontrollen över vapnet.

Avfallsinstruktioner
Kassera buttstocken i enlighet med lokala regler för avfallshantering.
Om buttstocken är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna komponenter där det är möjligt.
Kassera inte buttstocken i vanligt hushållsavfall om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående säkerhet, installation eller användning av MOSSBERG 500 KickLite Tactical Buttstock, vänligen
kontakta de lämpliga kundsupportkanalerna.



Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfull användning av skjutvapen. Njut av din MOSSBERG 500 KickLite
Tactical Buttstock på ett ansvarsfullt sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro MOSSBERG 500 KickLite
Tactical Buttstock

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MOSSBERG 500 KickLite Tactical Buttstock. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního používání produktu. Je nezbytné dodržovat tyto pokyny,
abyste minimalizovali rizika a maximalizovali svůj zážitek s tímto příslušenstvím pro střelné zbraně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi s respektem a dodržujte bezpečné postupy manipulace.
Zajistěte, aby byla střelná zbraň vybitá při instalaci nebo úpravě pažby.
Uchovávejte pažbu a zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte pažbu na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Používejte pažbu pouze s kompatibilními modely, jak je uvedeno v popisu produktu.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství ke střelným zbraním.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je systém KickLite správně zapojen před použitím, aby se maximalizovalo snížení zpětného
rázu.
Vyhněte se používání pažby s municí, která překračuje doporučené zatížení pro vaši zbraň.
Neprovádějte úpravy na pažbě ani se ji nesnažte rozebrat, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.
Při střelbě udržujte správný postoj, abyste snížili riziko zranění způsobeného zpětným rázem.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při používání střelných zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstraňte stávající pažbu podle pokynů výrobce.
Zarovnejte KickLite Tactical Buttstock s přijímačem vaší zbraně.
Pevně připevněte pažbu pomocí dodaného hardwaru a zajistěte, aby byla utažena, aby se zabránilo
pohybu během použití.
Ověřte, že je pažba správně nainstalována tím, že na ni jemně zatáhnete a zkontrolujete její stabilitu.

Použití:

Když jste připraveni střílet, ujistěte se, že je zbraň v bezpečném stavu.
Uložte se pohodlně s pevným úchopem na zbrani.
Zapněte systém KickLite tím, že umožníte pažbě pohybovat se zpět při výstřelu, což pomůže
absorbovat zpětný ráz.
Po každém výstřelu zhodnoťte svůj postoj a úchop, abyste udrželi kontrolu nad zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pažbu v souladu s místními předpisy pro likvidaci odpadu.
Pokud je pažba poškozená nebo již nepoužitelná, zvažte recyklaci komponentů, kde je to možné.
Nevyhazujte pažbu do běžného domovního odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo používání MOSSBERG 500 KickLite Tactical Buttstock se
obraťte na příslušné zákaznické podpůrné kanály.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a odpovědnému používání střelných zbraní. Užijte si odpovědně svůj
MOSSBERG 500 KickLite Tactical Buttstock!




